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REGULAMENTUL (CE) NR. 2012/2002 AL CONSILIULUI
din 11 noiembrie 2002

de instituire a Fondului de Solidaritate al Uniunii Europene

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, In special
articolul 159 al treilea paragraf si articolul 308,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

avand in vedere rezolutia Comitetului Regiunilor (%),

intrucat:

(1) In timpul catastrofelor majore, Comunitatea ar trebui si se arate
solidara fatd de populatia din regiunile afectate prin acordarea
unui ajutor financiar care sa contribuie, In cel mai scurt timp,
la restabilirea conditiilor normale de viatd in toate regiunile sinis-
trate. Ajutorul ar trebui sa fie mobilizat in principal in caz de
catastrofe naturale.

(2)  Instrumentele de coeziune economica si sociald existente permit
finantarea actiunilor de prevenire a riscurilor si de reparare a
infrastructurilor distruse. Cu toate acestea, este de asemenea
necesar sd se prevadd un instrument suplimentar, diferit de instru-
mentele comunitare existente, care sa permita Comunitatii sa
actioneze in mod urgent si eficient pentru a contribui, in timpul
cel mai scurt, la preluarea serviciilor de ajutor destinate nevoilor
imediate ale populatiei si la reconstructia pe termen scurt a prin-
cipalelor infrastructuri distruse pentru a favoriza astfel rede-
mararea activitatii economice in regiunile sinistrate.

(3)  Uniunea Europeana ar trebui, de asemenea, sd isi exprime soli-
daritatea fata de tarile a caror aderare se afla in curs de negociere.
Extinderea prezentului regulament la aceste tiri necesitd
recurgerea la articolul 308 din tratat.

(4)  Ajutorul Comunitatii ar trebui sa completeze eforturile statelor in
cauza si sa acopere o parte din cheltuielile publice angajate pentru
a face fatd daunelor produse de o catastrofd majora.

(5)  In conformitate cu principiul subsidiaritatii, interventiile acestui
instrument ar trebui limitate la catastrofele majore care au reper-
cusiuni grave asupra conditiilor de viata, a mediului natural sau a
economiei.

(") Propunerea Comisiei din 20 septembrie 2002 (nepublicata inca in Jurnalul
Oficial).

(® Aviz emis la 10 octombrie 2002 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(®) Aviz emis la 24 octombrie 2002 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(*) Rezolutie adoptata la 10 octombrie 2002 (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial).



2002R2012 — RO — 28.06.2014 — 001.001 — 3

=9

(6) In sensul prezentului regulament, prin ,.catastrofi majora” ar
trebui sa se Inteleagd orice catastrofa care, in cel putin unul
dintre statele in cauzd, provoaca pagube importante din punct
de vedere financiar sau in procente din produsul national brut
(PNB). Pentru a putea interveni In caz de catastrofe care, desi
sunt importante din punct de vedere cantitativ, nu ating pragurile
minime necesare, pot fi autorizate de asemenea interventii in
cazuri exceptionale, atunci cand o tard eligibild Invecinatd este
atinsa de aceeasi catastrofa sau cand cea mai mare parte a popu-
latiei unei anumite regiuni este afectatd de o catastrofda care
provoaca repercusiuni grave si durabile asupra conditiilor de
viata.

(7)  Actiunea Comunitatii nu ar trebui sa inlocuiascd raspunderea
tertilor care, In temeiul principiului ,.cel care polueazad pliteste”,
sunt raspunzatori in primul rand pentru prejudiciile cauzate, si
nici sa descurajeze actiunile de prevenire, atat la nivelul statelor
membre, cat si al Comunitatii.

(8)  Un astfel de instrument ar trebui sa permitd, in special, luarea
unei decizii rapide pentru angajarea si mobilizarea, In cel mai
scurt timp, a resurselor financiare specifice. Procedurile adminis-
trative ar trebui adaptate in consecintd si limitate la strictul
necesar. In acest sens, Parlamentul European, Consiliul si
Comisia au incheiat la 7 noiembrie 2002 un acord interinsti-
tutional privind finantarea Fondului de Solidaritate al Uniunii
Europene, completdnd acordul interinstitutional din 6 mai 1999
privind disciplina bugetara si Imbunatatirea procedurii bugetare.

(9) Poate fi de dorit ca statul beneficiar, respectand dispozitiile
constitutionale, institutionale, juridice sau financiare, sd asocieze
autoritdtile regionale sau locale Incheierii si aplicarii acordurilor
de punere in aplicare, statul beneficiar rimanand in toate cazurile
responsabil de punerea in aplicare a ajutorului, precum si de
gestionarea si controlul operatiunilor sustinute prin finantare
comunitara.

(10) Normele de punere in aplicare a acestui instrument ar trebui
adaptate urgentei situatiei.

(11) O actiune finantata de acest instrument nu ar trebui sa benefi-
cieze, in aceleasi scopuri, de o interventie in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1164/94 al Consiliului din 16 mai 1994 de
creare a Fondului de coeziune ('), al Regulamentului (CE)
nr. 1260/1999 al Consiliului din 21 iunie 1999 de stabilire a
dispozitiilor generale referitoare la Fondurile structurale (?), al
Regulamentului (CE) nr. 1257/1999 al Consiliului din 17 mai
1999 privind sprijinul pentru dezvoltare rurala acordat din
Fondul European de Orientare si Garantare Agricola (FEO-
GA) (®), al Regulamentului (CEE) nr. 3906/89 al Consiliului
din 18 decembrie 1989 privind ajutorul economic in favoarea
Republicii Ungare si a Republicii Polone (*), al Regulamentului

() JO L 130, 25.5.1994, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1265/1999 (JO L 161, 26.6.1999, p. 62).

(?) JO L 161, 26.6.1999, p. 80, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 1447/2001 (JO L 198, 21.7.2001, p. 1).

(®) JO L 160, 26.6.1999, p. 80.

(*) JO L 375, 23.12.1989, p. 11, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 2500/2001 (JO L 342, 27.12.2001, p. 1).
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(CE) nr. 1267/1999 al Consiliului din 21 iunie 1999 de stabilire a
unui instrument structural de preaderare ('), al Regulamentului
(CE) nr. 1268/1999 al Consiliului din 21 iunie 1999 privind
asistenta financiard comunitara destinatd masurilor de preaderare
pentru agricultura si dezvoltare ruralda in tarile candidate din
Europa Centrala si de Est, in perioada de preaderare (%), al Regu-
lamentului (CE) nr. 2760/98 al Comisiei din 18 decembrie 1998
privind punerea in aplicare a unui program de cooperare trans-
frontalierd in cadrul programului Phare (°), al Regulamentului
(CE) nr. 1266/1999 al Consiliului din 21 iunie 1999 privind
coordonarea asistentei acordate statelor candidate in cadrul stra-
tegiei de preaderare si de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 3906/89 (*), al Regulamentului (CE) nr. 555/2000 al
Consiliului din 13 martie 2000 privind punerea in aplicare a
actiunilor in cadrul wunei strategii de preaderare pentru
Republica Cipru si Republica Malta (°) sau al Regulamentului
(CE) nr. 2236/95 al Consiliului din 18 septembrie 1995 de
stabilire a normelor generale de acordare a ajutorului financiar
comunitar in domeniul retelelor transeuropene (°). Daunele
reparate in temeiul instrumentelor comunitare sau internationale
privind indemnizatiile pentru daune specifice nu ar trebui sa
beneficieze, 1n aceleasi scopuri, de o interventie in temeiul
acestui instrument.

(12) Este necesar sa se asigure o transparentd maxima in momentul
punerii in aplicare a ajutorului financiar al Comunitatii, precum si
un control adecvat al utilizarii creditelor.

(13)  Este necesara o gestionare financiara prudentd astfel incat Comu-
nitatea sd fie in masura sa intervind in cazul in care pe parcursul
aceluiasi an s-ar declara mai multe catastrofe majore.

(14) In cazuri exceptionale si avand in vedere disponibilitatea
resurselor financiare in temeiul acestui instrument, in timpul
anului in care survine catastrofa, este necesar sa se prevada
eventuale subventii complementare provenind din acest
instrument in temeiul Fondului din anul urmator.

(15) Este necesar sa se stabileasca o data limitd de utilizare a
subventiei acordate si sa se prevada faptul ca statele beneficiare
justifica utilizarea subventiei primite. Ar trebui sd se recupereze
subventia primita care a fost rambursatd ulterior de catre terti sau
care depaseste evaluarea definitiva a daunelor.

(16) Avand in vedere unele circumstante exceptionale, este necesar sa
se prevada ca tarile lovite de catastrofe incepand cu vara anului
2002 sa poatd beneficia de interventia acestui instrument.

(") JO L 161, 26.6.1999, p. 73, astfel cum a fost modificat ultima data prin

Regulamentul (CE) nr. 2500/2001 (JO L 342, 27.12.2001, p. 1).

(®) JO L 161, 26.6.1999, p. 87, astfel cum a fost modificat ultima data prin
Regulamentul (CE) nr. 2500/2001 (JO L 342, 27.12.2001, p. 1).

() JO L 345, 19.12.1998, p. 49, astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1596/2002 (JO L 240, 7.9.2002, p. 33).

(*) JO L 161, 26.6.1999, p. 68.

() JO L 68, 16.3.2000, p. 3, astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 2500/2001 (JO L 342, 27.12.2001, p. 1).

(°) JO L 228, 23.9.1995, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1655/1999 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 197, 29.7.1999, p. 1).
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(17) In scopul garantirii unui ajutor rapid pentru tirile atinse de
inundatiile recente, acest instrument trebuie adoptat urgent. Prin
urmare, este necesar sa se acorde o exceptie la termenul de sase
saptamani stabilit pentru examinarea de cdtre parlamentele
nationale, in Protocolul privind rolul parlamentelor nationale in
Uniunea Europeand, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeana si la tratatele de instituire a Comunitatilor Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se instituie un Fond de Solidaritate al Uniunii Europene, denumit in
continuare ,,Fond”, pentru a permite Comunitatii sd raspunda rapid,
eficient si cu usurintd situatiilor de urgentd in conditiile definite 1n
prezentul regulament.

Articolul 2

(1)  La cererea unui stat membru sau a unui stat aflat in negocieri de
aderare cu Uniunea, denumit in continuare ,stat eligibil”, asistenta din
partea fondului poate fi mobilizatd atunci cand, in una sau mai multe
regiuni ale statului eligibil respectiv, apar repercusiuni grave asupra
conditiilor de viatd, a mediului natural sau a economiei ca urmare a
unei catastrofe naturale majore sau regionale care a avut loc pe teritoriul
statului eligibil respectiv sau al unui stat eligibil invecinat. Daunele
directe generate ca o consecinta directd a unei catastrofe naturale sunt
considerate parte a daunelor generate de respectiva catastrofa naturala.

(2) in sensul prezentului regulament, o ,.catastrofi naturaldi majora”
inseamna orice catastrofa naturald care provoacd intr-un stat eligibil
daune directe estimate fie la peste 3 000 000 000 EUR la preturile din
2011, fie la peste 0,6 % din VNB al statului respectiv.

(3)  In sensul prezentului regulament, o ,,catastrofa natural regionala”
inseamna orice catastrofa naturald care provoaca intr-o regiune de nivel
NUTS 2 dintr-un stat eligibil pagube directe care depasesc 1,5 % din
produsul intern brut (PIB) al regiunii respective.

Prin derogare de la primul paragraf, in cazul in care regiunea in cauza,
in care s-a produs o catastrofa naturald, este o regiune ultraperiferica in
intelesul articolului 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, o ,catastrofa naturald regionald” inseamnd orice catastrofa
naturald care provoaca daune directe care depasesc 1 % din PIB-ul
regiunii respective.

in cazul in care catastrofa naturald afecteazi mai multe regiuni de nivel
NUTS 2, pragul se aplica la PIB-ul mediu al regiunilor respective
ponderat in functie de proportia din totalul daunelor care afecteaza
fiecare regiune in parte.

(4) De asemenea, asistenta din partea fondului poate fi mobilizata
pentru orice catastrofd naturald Intr-un stat eligibil care este de
asemenea o catastrofd naturald majora intr-un stat eligibil invecinat.
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(5) In scopul prezentului articol, se utilizeaza date statistice armo-
nizate furnizate de Eurostat.

Articolul 3

(1) Asistenta ia forma unei contributii financiare din fond. Pentru
fiecare catastrofa naturala, unui stat eligibil i se acordd o singurd
contributie financiara.

(2)  Obiectivul fondului este completarea eforturilor statelor in cauza
si acoperirea unei parti a cheltuielilor publice ale acestora pentru a ajuta
statul eligibil sa desfisoare, in functie de tipul catastrofei naturale,
urmatoarele operatiuni de urgenta si de recuperare esentiale:

(a) repunerea in functiune a infrastructurilor si a instalatiilor in
domeniile energiei, apelor si apelor uzate, telecomunicatiilor, trans-
porturilor, sanatatii si invatdmantului;

(b) furnizarea de cazare temporara si finantarea serviciilor de salvare
pentru satisfacerea nevoilor populatiei afectate;

(c) securizarea infrastructurilor de preventie si masurile de protejare a
patrimoniului cultural;

(d) curdtarea zonelor afectate de catastrofa, inclusiv a zonelor naturale,
in concordantda, dupd caz, cu abordarile centrate pe ecosisteme,
precum si refacerea imediatd a zonelor naturale afectate, in scopul
evitdrii efectelor imediate provocate de eroziunea solului.

in sensul literei (a), ,repunerea in functiune” inseamni readucerea
infrastructurilor si a instalatiilor la starea de dinainte de producerea
catastrofei naturale. In cazul in care readucerea la starea de dinainte
de catastrofa naturald nu este posibild din punct de vedere juridic ori
nu este justificata sub aspect economic, precum si in cazul in care statul
beneficiar decide fie reamplasarea infrastructurilor sau a instalatiilor
afectate, fie Tmbunatatirea functionalitatii acestora, astfel incat sa isi
consolideze capacitatea de a face fatd unor catastrofe naturale viitoare,
fondul poate contribui la cheltuielile generate de lucrarile de refacere
numai in limita costurilor estimate a fi necesare pentru readucerea la
starea initiala.

Costurile suplimentare nivelului de costuri mentionate la paragraful al
doilea sunt finantate de statul beneficiar din fondurile proprii sau din
alte fonduri ale Uniunii, acolo unde este posibil.

=99

In sensul literei (b), ,,cazare temporard” inseamna cazare care dureaza
pana cand populatia afectatd se poate intoarce la locuintele initiale dupa
repararea sau reconstruirea acestora.

(3) Platile din fond sunt limitate la finantarea masurilor destinate
repararii daunelor care nu pot fi asigurate, sumele respective fiind recu-
perate in cazul in care costul repardrii daunelor este acoperit ulterior de
un tert in conformitate cu articolul § alineatul (4).

(4)  Taxa pe valoarea adaugata (TVA) nu constituie cheltuieli eligibile
aferente unei operatiuni, cu exceptia cazului in care aceasta nu se poate
recupera in temeiul legislatiei nationale referitoare la TVA.
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(5)  Asistenta tehnica destinata gestionarii, monitorizarii, informarii si
comunicarii, solutiondrii plangerilor, controlului si auditului nu este
eligibila pentru o contributie financiara din fond.

Costurile aferente pregatirii si punerii in aplicare a operatiunilor
mentionate la alineatul (2), inclusiv costuri aferente consultantei
tehnice cu caracter esential, sunt eligibile ca facand parte din costurile
proiectului.

(6)  In cazul in care operatiunile mentionate la alineatul (2) sustinute
printr-o contributie financiara din fond genereaza venituri, contributia
financiara totald din fond nu poate depasi costurile totale nete aferente
operatiunilor de urgentd si de recuperare suportate de catre statul bene-
ficiar. Statul beneficiar include o declaratie in acest sens in raportul
privind executia contributiei financiare din fond, in conformitate cu
articolul 8 alineatul (3).

(7) La data de 1 octombrie a fiecarui an, cel putin un sfert din suma
anuald din fond ar trebui sa ramana disponibild pentru acoperirea
nevoilor care apar pana la sfarsitul anului.

Articolul 4

(1)  Cat mai curand posibil si cel tarziu la doudsprezece saptamani de
la prima aparitie a daunelor generate de o catastrofa naturala, autoritatile
nationale responsabile ale unui stat eligibil pot transmite Comisiei o
cerere pentru o contributie financiard din fond, furnizdnd cel putin
toate informatiile disponibile privind:

(a) totalitatea daunelor directe provocate de catastrofa naturald si
impactul acestora asupra populatiei, a economiei si a mediului in
cauza;

(b) costul estimat al operatiunilor mentionate la articolul 3 alineatul (2);
(c) orice alte surse de finantare din partea Uniunii;

(d) orice alte surse de finantare nationale sau internationale, inclusiv
asigurdrile publice si private care ar putea contribui la costurile
aferente repararii daunelor;

(e) o scurtd descriere a punerii in aplicare a legislatiei Uniunii privind
prevenirea si gestionarea riscurilor de catastrofe legatd de natura
catastrofei naturale.

(1a) In cazuri justificate, autorititile nationale responsabile pot
transmite informatii suplimentare dupa termenul mentionat la alineatul
(1), in scopul completdrii sau actualizarii cererii acestora.

(1b)  Comisia elaboreaza orientari privind modalititile de accesare si
de utilizare a fondului in mod eficace. Orientarile se redacteaza pana la
30 septembrie 2014 si furnizeaza informatii detaliate referitoare la
procedurile de urmat pentru intocmirea cererii, enuntdnd totodatd si
cerintele legate de informatiile care trebuie transmise Comisiei. Orien-
tarile sunt facute publice pe site-urile internet ale directiilor generale
relevante din cadrul Comisiei, iar Comisia va asigura difuzarea lor la
scard mai larga catre statele eligibile.
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(lc)  in cazul unei catastrofe naturale cu evolutie progresivi, termenul
mentionat la alineatul (1) incepe la data la care autoritatile publice ale
statului eligibil iau prima masura oficiala Impotriva efectelor catastrofei
naturale sau la data la care acestea declard starea de urgenta.

(2) Pe baza informatiilor mentionate la alineatul (1), precum si pe
baza oricaror clarificari furnizate de statul eligibil, Comisia evalueaza
dacd sunt indeplinite conditiile pentru mobilizarea fondului si determina
cuantumul oricarei eventuale contributii financiare din fond in cel mai
scurt timp posibil si cel tarziu in termen de sase saptamani de la
primirea cererii, calculate de la data primirii cererii complete
excluzand timpul necesar traducerii, in limitele resurselor financiare
disponibile.

in cazul in care Comisia decide acordarea unei contributii financiare din
fond pe baza unei cereri primite dupd 28 iunie 2014 pentru o catastrofa
naturald care intrd sub incidenta prezentului regulament, Comisia poate
respinge o noud cerere pentru o contributie financiara referitoare la o
catastrofa naturala de aceeasi natura sau poate reduce cuantumul care
urmeazd a fi pus la dispozitie daca statul membru face obiectul unor
proceduri de constatare a neindeplinirii obligatiilor, iar Curtea de Justitie
a Uniunii Europene a pronuntat o hotdrare definitivd conform careia
statul membru In cauzd nu a pus in aplicare legislatia Uniunii referitoare
la prevenirea si gestionarea riscurilor de catastrofe, acest lucru avand o
legaturd directd cu natura catastrofei naturale suferite.

Comisia trateazd in mod echitabil toate cererile pentru o contributie
financiard din fond.

(3) Cand Comisia ajunge la concluzia cd sunt indeplinite conditiile
pentru acordarea unei contributii financiare din fond, aceasta transmite
fara intarziere Parlamentului European si Consiliului propunerile
necesare pentru mobilizarea fondului si pentru autorizarea creditelor
corespunzatoare. Aceste propuneri contin:

(a) toate informatiile disponibile mentionate la alineatul (1);
(b) orice alte informatii pertinente de care dispune Comisia;
(c) dovada indeplinirii conditiilor prevazute la articolul 2; si
(d) o justificare a sumelor propuse.

Decizia de mobilizare a fondului este adoptata in comun de Parlamentul
European si de Consiliu, cat mai curdnd posibil dupd ce Comisia a
transmis propunerea.

Atat Comisia, pe de o parte, cat si Parlamentul European si Consiliul, pe
de alta parte, depun toate eforturile pentru a reduce la minimum timpul
necesar mobilizarii fondului.

(4) De indatd ce creditele sunt puse la dispozitie de Parlamentul
European si de Consiliu, Comisia adoptd o decizie, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, privind acordarea contributiei financiare
din fond si plateste contributia financiara respectiva imediat si intr-o
singurd transd statului beneficiar. In cazul in care s-a platit un avans
in temeiul articolului 4a, se plateste numai soldul.
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(5) Perioada de eligibilitate a cheltuielilor incepe la data aparitiei
primei daune mentionate la alineatul (1). in cazul unei catastrofe
naturale cu evolutie progresiva, perioada de eligibilitate a cheltuielilor
incepe la data la care autoritatile publice ale statului eligibil iau prima
masura sau la data la care acestea declara starea de urgenta, astfel cum
se mentioneaza la alineatul (1c).

Articolul 4a

(1) Atunci cand transmite Comisiei o cerere pentru o contributie
financiarda din fond, statul membru poate solicita plata unui avans.
Comisia efectueazd o evaluare preliminara pentru a constata daca
cererea indeplineste conditiile prevazute la articolul 4 alineatul (1) si
pentru a verifica disponibilitatea resurselor bugetare. In cazul in care
conditiile respective sunt indeplinite si sunt disponibile resurse sufi-
ciente, Comisia poate adopta o decizie de acordare a avansului prin
intermediul unui act de punere in aplicare si poate plati avansul fara
intarziere, inaintea ludrii deciziei mentionate la articolul 4 alineatul (4).
Plata unui avans se efectueaza fara a se aduce atingere deciziei finale
privind mobilizarea fondului.

(2) Cuantumul avansului nu depaseste 10 % din cuantumul contri-
butiei financiare preconizate si nu depaseste in niciun caz
30 000 000 EUR. Dupa stabilirea cuantumului definitiv al contributiei
financiare, Comisia tine cont de suma avansului inainte de a plati soldul
contributiei financiare. Comisia recupereaza avansurile platite in mod
necuvenit.

(3)  Orice suma care urmeaza sa fie restituitd catre bugetul general al
Uniunii este platita inainte de scadenta indicatd in ordinul de recuperare
intocmit in conformitate cu articolul 78 din Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (!).
Data scadentei este ultima zi a celei de a doua luni urmatoare lunii in
care a fost emis ordinul.

(4) In cazul in care este necesar pentru a asigura disponibilitatea la
timp a resurselor bugetare, Comisia propune Parlamentului European si
Consiliului, cu ocazia adoptarii proiectului de buget general al Uniunii
pentru un exercitiu financiar dat, mobilizarea fondului pana la o suma
maximd de 50 000 000 EUR 1n vederea efectuarii unor plati in avans si
propune inscrierea creditelor aferente in bugetul general al Uniunii.

Dispozitiile bugetare respectd plafoanele mentionate la articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al
Consiliului (?).

Articolul 5

(1)  Un act de punere in aplicare adoptat in temeiul articolului 4
alineatul (4) contine in anexa sa dispozitii detaliate privind executia
contributiei financiare din fond.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile
bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298, 26.10.2012, p. 1).

(®») Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie
2013 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020
(JO L 347, 20.12.2013, p. 884).
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Dispozitiile respective descriu, in special, tipul operatiunilor care
urmeaza a fi finantate din fond in urma unei propuneri a statului
membru eligibil si locul in care se desfasoara aceste operatiuni.

(2) Inainte de a pliti o contributie financiardi din fond unui stat
eligibil care nu este un stat membru, Comisia incheie cu statul
respectiv un acord de delegare prin care stabileste dispozitii detaliate
pentru executia contributiei financiare din fond mentionate la alineatul
(1), In conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si cu
Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei (!), precum si cu
respectarea obligatiilor legate de prevenirea si gestionarea riscului de
catastrofe naturale.

(3) Raspunderea pentru selectarea operatiunilor individuale si pentru
executia contributiei financiare din fond revine statului beneficiar, in
conformitate cu prezentul regulament, in special cu articolul 3 alineatele
(2) si (3), cu actul de punere in aplicare mentionat la articolul 4 alineatul
(4) si, dacd este cazul, cu acordul de delegare mentionat la alineatul (2)
din prezentul articol.

(4)  Contributia financiara din fond cétre un stat membru se executa
in cadrul gestiunii partajate, in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012. Contributia financiara din fond acordata unui
stat care nu este un stat membru este executatd in cadrul gestiunii
indirecte, In conformitate cu regulamentul mentionat.

(5) Fara a se aduce atingere responsabilitatii Comisiei in ceea ce
priveste executia bugetului general al Uniunii, statele beneficiare isi
asuma raspunderea pentru gestionarea operatiunilor sprijinite din fond
si pentru controlul financiar al acestor operatiuni. Masurile pe care le iau
includ:

(a) verificarea instituirii unor modalitdti de gestionare si de control si a
aplicarii acestora astfel incat sd se asigure o utilizare eficienta si
corecta a fondurilor Uniunii, in conformitate cu principiile bunei
gestiuni financiare;

(b) verificarea desfasurdrii in mod adecvat a actiunilor finantate;

(c) garantarea faptului ca cheltuielile finantate se bazeaza pe documente
justificative verificabile si sunt corecte si precise;

(d) prevenirea, depistarea si corectarea neregulilor si recuperarea platilor
necuvenite, Impreuna cu dobanzile de intarziere, dupd caz. Statele
beneficiare notifica orice astfel de nereguli Comisiei si informeaza
permanent Comisia cu privire la evolutia procedurilor administrative
si judiciare.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012
privind normele de aplicare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile
bugetului general al Uniunii (JO L 362, 31.12.2012, p. 1).
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(6)  Statele beneficiare desemneazd organisme responsabile cu
gestiunea si controlul operatiunilor sprijinite din fond, in conformitate
cu articolele 59 si 60 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012. in
acest sens, statele beneficiare tin cont de criteriile referitoare la mediul
intern, la activitatile de control, la informare si comunicare, precum si la
monitorizare. Statele membre pot desemna organismele desemnate deja
in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului ().

Atunci cand transmit raportul si declaratia mentionate la articolul 8
alineatul (3) din prezentul regulament, aceste organisme desemnate
furnizeaza Comisiei informatiile prevazute la articolul 59 alineatul (5)
sau la articolul 60 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012, referitoare la intreaga perioada de executie.

(7)  In cazul in care se constati o nereguld, statul beneficiar efec-
tueaza corectiile financiare necesare. Corectiile efectuate de statul bene-
ficiar constau in anularea totala sau partiala a contributiei financiare din
fond. Statul beneficiar recupereaza orice suma pierdutd ca urmare a unei
nereguli depistate.

(8) Fara a se aduce atingere competentelor Curtii de Conturi sau
controalelor efectuate de statul beneficiar in conformitate cu legislatia,
reglementdrile si dispozitiile administrative nationale, Comisia poate
efectua inspectii la fata locului cu privire la operatiunile finantate din
fond. Comisia informeaza statul beneficiar in cauza, in vederea obtinerii
intregii asistente necesare. La aceste controale pot participa functionari
sau alti angajati ai statului membru in cauza.

(9) Statul beneficiar se asigura cd toate documentele justificative
privind cheltuielile efectuate se aflda la dispozitia Comisiei si a Curtii
de Conturi timp de trei ani de la Incheierea asistentei financiare din
partea fondului.

Articolul 6

(1)  Statul beneficiar este responsabil de coordonarea contributiei
financiare din fond la actiunile mentionate la articolul 3, pe de o
parte, cu asistenta din fondurile structurale si de investitii europene,
cu asistenta Bancii Europene de Investitii, precum si cu alte instrumente
de finantare ale Uniunii, pe de altd parte.

(2)  Statul beneficiar se asigurd cd cheltuielile rambursate in confor-
mitate cu prezentul regulament nu sunt rambursate prin alte instrumente
de finantare ale Uniunii, in special prin instrumente aferente politicii de
coeziune, politicii agricole si politicii de pescuit.

(3) Daunele reparate in cadrul instrumentelor internationale sau ale
Uniunii referitoare la despagubirea pentru daune specifice nu sunt
eligibile pentru asistentd din partea fondului in acelasi scop.

(") Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul
european de dezvoltare regionala, Fondul social european, Fondul de
coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul
european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor
dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul
social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al
Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 320).
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Articolul 7

Operatiunile finantate din fond sunt compatibile cu dispozitiile tratatului
si ale instrumentelor adoptate in temeiul acestuia, cu politicile si
masurile Uniunii, in special in domeniul gestiunii financiare, al
achizitiilor publice, al protectiei mediului, al prevenirii si gestionarii
riscului de catastrofe naturale, al adaptirii la schimbarile climatice,
inclusiv, unde este cazul, prin abordari centrate pe ecosisteme, precum
si cu dispozitiile instrumentelor de asistenta pentru preaderare.
Operatiunile finantate din fond contribuie la obiectivele Uniunii in
domeniile respective, dupa caz.

Articolul 8

(1)  Contributia financiard din fond se utilizeazd in termen de
optsprezece luni de la data la care Comisia a platit suma totald a asis-
tentei. Orice parte a contributiei financiare care ramane neutilizatd la
data respectiva sau despre care s-a constatat ca este utilizata pentru
operatiuni neeligibile se recupereazd de catre Comisie de la statul bene-
ficiar.

(2)  Statele beneficiare depun toate eforturile pentru a obtine o
compensatie din partea tertilor.

(3) Nu mai tarziu de sase luni de la expirarea perioadei de
optsprezece luni mentionate la alineatul (1), statul beneficiar prezinta
un raport privind executia contributiei financiare din fond, impreuna cu
o declaratie care justifica cheltuielile, indicand orice alta sursa de
finantare primitd pentru operatiunile in cauzd, inclusiv rambursarile
din asigurdri si despagubirile obtinute de la terti.

Raportul privind executia prezintd in detaliu:

(a) masurile de preventie luate sau propuse de statul beneficiar pentru
limitarea daunelor viitore si pentru evitarea, pe cat posibil, a
repetdrii unor catastrofe naturale similare, inclusiv utilizarea
fondurilor structurale si de investitii ale Uniunii in acest scop;

(b) stadiul punerii in aplicare a legislatiei relevante a Uniunii privind
prevenirea si gestionarea riscului de catastrofe;

(c) experienta dobanditd in urma catastrofei naturale si masurile luate
sau propuse pentru asigurarea protectiei mediului si a rezilientei in
ceea ce priveste schimbarile climatice si catastrofele naturale; si

(d) orice alte informatii relevante privind masurile de prevenire si
atenuare intreprinse, legate de natura catastrofei naturale.

Raportul privind executia este insotit de un aviz al unui organism de
audit independent, elaborat in conformitate cu standarde de audit
acceptate la nivel international, prin care se stabileste ca declaratia
care justifica cheltuielile ofera o imagine adevaratd si corecta, iar
contributia financiard din fond este legald si regulamentara, in confor-
mitate cu articolul 59 alineatul (5) si cu articolul 60 alineatul (5) din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.



2002R2012 — RO — 28.06.2014 — 001.001 — 13

La sfarsitul procedurii mentionate la primul paragraf, Comisia efec-
tueazd o operatiune de incheiere a asistentei din partea fondului.

(4) In cazul in care costul repardrii daunelor este acoperit ulterior de
un tert, Comisia solicitd statului beneficiar rambursarea cuantumului
corespunzator din contributia financiara din fond.

Articolul 9

Cererile pentru o contributie financiard din fond si actele de punere in
aplicare mentionate la articolul 4 alineatul (4), precum si acordul de
delegare, rapoartele si orice alte documente aferente indica toate sumele
in euro.

Cuantumurile cheltuielilor suportate in moneda nationald sunt convertite
in euro la cursurile de schimb publicate in seria C din Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene la data la care actul de punere in aplicare aferent
este adoptat de citre Comisie. In cazul in care in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene nu este publicat cursul de schimb pentru data la care
actul de punere in aplicare aferent este adoptat de catre Comisie,
conversia se efectueazd la media cursurilor de schimb contabile lunare
stabilite de Comisie, determinatd pentru perioada respectiva. Acest curs
de schimb unic se utilizeaza pentru intreaga executie a contributiei
financiare din fond si ca baza pentru raportul final privind executia si
pentru declaratia privind executia contributiei financiare, precum si
pentru elementele necesare in temeiul articolului 59 alineatul (5) sau
al articolului 60 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 966/2012 ale contributiei financiare.

Articolul 10

(1) in cazuri exceptionale si in cazul in care resursele financiare
ramase de care dispune Fondul pe perioada anului in care survine
catastrofa nu sunt suficiente pentru a acoperi valoarea interventiei
consideratd necesara de citre autoritatea bugetarda, Comisia poate
propune ca diferenta sa fie finantatd prin intermediului Fondului
pentru anul urmator. Plafonul bugetar anual al Fondului pentru anul
in care survine catastrofa si anul urmator trebuie in orice caz respectat.

(2) In cazul unei estimari net inferioare a daunelor suferite, situatie
demonstratd de elemente noi, statul beneficiar ramburseazid Comisiei
suma corespunzatoare din contributia financiard din fond.

Articolul 11

(1) Comisia ia masurile adecvate pentru a se asigura cd, atunci cand
sunt puse In aplicare actiunile finantate in temeiul prezentului regu-
lament, interesele financiare ale Uniunii Europene sunt protejate prin
aplicarea de masuri preventive impotriva fraudei, coruptiei si oricaror
alte activitati ilegale, prin verificari eficace si, dacd se descopera
nereguli, prin recuperarea sumelor platite in mod necuvenit si, daca
este cazul, prin aplicarea de sanctiuni administrative si financiare
eficace, proportionale si disuasive.
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(2) Comisia sau reprezentantii acesteia si Curtea de Conturi au
competenta de a desfasura audituri, pe baza documentelor si inspectii
la fata locului, cu privire la toti beneficiarii de finantare, contractantii si
subcontractantii care au primit fonduri din partea Uniunii in temeiul
prezentului regulament.

(3) Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) poate efectua
investigatii, inclusiv inspectii la fata locului si controale, in conformitate
cu dispozitiile si procedurile prevazute de Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (!) si de Regu-
lamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului (%), pentru a stabili
dacd au avut loc fraude, cazuri de coruptie sau orice activitate ilegala
care afecteaza interesele financiare ale Uniunii in legaturd cu un contract
care implicd finantare din partea Uniunii.

(4) Fara a se aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de
delegare cu tari terte, contractele si deciziile de acordare a unei
contributii financiare din fond care rezultd din punerea in aplicare a
prezentului regulament contin dispozitii care abiliteazd in mod expres
Comisia, Curtea de Conturi si OLAF sa efectueze astfel de audituri si
investigatii, in conformitate cu competentele lor respective.

Articolul 12

Inainte de 1 iulie Comisia prezinti Parlamentului European si
Consiliului un raport privind activitatile Fondului din anul precedent.
Acest raport contine 1n special informatii privind articolele 3, 4 si 8.

Articolul 15

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul
European de Lupta Antifrauda (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regula-
mentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

(®») Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie
1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie
in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene
impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).



